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Magyar nyelv és irodalom — emelt szint AZQHfSité
jel:

Fontos tudnivalok

Ossza be a 240 percet ugy, hogy minden feladatra legyen elég ideje!

Alaposan olvassa el a feladatokat, kérdéseket, szempontokat!

Batran fogalmazzon 6nallo véleményt, ahol azt kéri a feladat!

frasait gondosan szerkessze, helyesirasat ellendrizze a szotarbol, ha bizonytalan!

Jegyzeteket, véazlatot készithet, de iigyeljen arra, hogy azok elvaljanak a kész
fogalmazésoktol.

Eredményes munkat kivanunk!
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Nyelvi-irodalmi miiveltségi feladatsor

Olvassa el figyelmesen az alabbi alkotast, majd valaszoljon a kérdésekre!

KoszTOLANYI DEZSO
MARCUS AURELIUS

Sargan hever itt a kézépkori Roma,
de langol az alkony,

mint véres oroszlan

s te fonn lovagolsz még

a Capitolium 6si tet6jén,

Marcus Aurelius.

Bronzfeja cézar,

aranyszakallu,

vak ragyogasu szoborszemeiddel
6rkodve vigyazol,

s én allok elStted.

Csaszari felség,

emberi nagysag,

roppant poganysag

0rok igazza,

bamba tomegbdl visszahuzddo,
tron magasaban egyedl €6,
koldus imperator.

Nem kancsal apostol,

nem zagyva keletnek elmebetegje,
fonséges irotars,

egyltt a szfv és 6,

fajdalom és bolcs messzetekintés,
elhagyatott e sanyard f61don,

az, aki él és az, aki fél és

latja a torvényt, reszketve, de higgadt
lépttel megy a sirhoz, az értelem égé
lampaja kezében,

megvetve, mi barbar,

mindazt, mi hazugsag.

Semmi, ami barbar

nem kell soha nékem, semmi, ami bargya.
Nem kellenek 6k se, kik titkon az éggel
radion beszélnek, a josok, a boncok',

a ferde vajakos, ki cifra regéknek

g6zébe botorkal, csiirhe-silanyok,

kik csalva, csalatva egy jelre lehullnak,

" bone: (buddhista) pap
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s ugy fintorog arcuk,
mint a bolondé.

Csak a bator, buszke, az kell nekem, 6 kell,
6t szeretem, ki érzi a foldet,

tapintja merészen a gorcsos, a szornyd
Meduza-valésag ké-iszonyatjat,

s szOl: ,,ez van”, | ez nincsen”,

€z itt az igazsag”, ,,ez itt a hamissag”
s végul odadobja férgeknek a testét.
Hoés kell nekem, 6, ki

déli ver6ben nézi a rémet,

hull kénnye a fényben

és koszoruja

1226 szomorusag.

Messze vagyok mar, messze ropiiltem,
messze az olcso, hig dudaszotodl,

dél és nyugat k6zott csapong az én lelkem,
mindig szabadabban.

Alarcomat itten elvetem, aztin

ujra feloltom

s jarok mosolyogva,

tanulva a tirést,

a hosszu alazat g6gos erényét,
szenvedve a mocskot, rejtve riadtan
rongyokra szakitott, csaszari palastom.

Hadd emelem f6l,

hadd emelem hat tiszta, hitetlen,
kétkedve cikazo, emberi para-

lelkem tefeléd most,

ki j6ttem a pannén

halmok aldl, s élek a barna Dunanak,
a szOke Tiszanak partjai kozt. Jaj,
hadd emelem 6l mégegyszer a szivem
testvéri szivedhez,

Marcus Aurelius.

(Réma, 1929)

1. Melyik, nagy hagyomannyal rendelkez6 miifaj jellegzetes elemei figyelheték meg a
versbhen?

A miifaj megnevezése:

1 pont
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2. A vers beszédmodjanak kialakitasdban eltérd, sot ellentétesnek tekintheté hangnemek
jatszanak meghatdrozo szerepet.

Melyik az a hangnem, amely nem tekintheté a miifaji hagyomany altal eléirt
jellegzetességnek? Valasszon ki a szovegbol két, kiillonbozé szoveghelyrol szarmazo
jelzos szoszerkezetet, melyben ez a hangnem érvényesiil!

a) hangnem:

1 pont

b) példak:

2 pont

srer

3. Mutassa be roviden a megszolalis szituiciojat, azt a vershelyzetet, amelyet a
koltemény megteremt!

2 pont

4.

a) A csaszari jelzo két elofordulasanak megvizsgalasaval értelmezze megszolité és
megszolitott viszonyat!

3 pont

b) Milyen sz6 szerinti és atvitt jelentéssekkel rendelkezik a csdszdri jelzo a szovegben?

2 pont
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¢) A csdszar szonak milyen szinonimai fordulnak elé a szévegben?

1 pont

d) Nyelvtorténeti szempontbdl a latin Caesar név szoros kapcsolatban van a magyar
csdszdr szoval. Nevezze meg a jelentésvaltozas tipusat, és irjon ra még két peldat!

a jelentésvaltozas tipusa:

1 pont

példak:

2 pont

S. Hogyan éri el a kéltemény a témajahoz illeszked6, az antikvitast is idéz6 hatdsat?
Harom eszkozt emlitsen!

3 pont

6. Keressen egy-egy példat a versben az alabbi széképekre és alakzatokra!

metonimia

metafora

oximoron

alliteracio

athajlas
(enjambement)

S pont
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7. A Marcus Aureliushoz intézett megszolitasok kozott el6fordul az irdtdrs kifejezés is.
Milyen jelentésréteggel boviti a koltemény értelmezését a beszéldo és a megszolitott
kapcsolatanak ilyen beallitasa?

3 pont

8. Hasonlitsa ssze 5-6 mondatban az alabbi két versrészletet a kozos motivum, az dlarc
kozéppontba allitasaval!

Alarcomat itten elvetem, aztin O, szent bohoc-tresség,
yjra fel6ltom sziven a hetyke festék,

s jarok mosolyogva, hogy a sebet nevessék,
tanulva a tdrést, mikor vérz6-heges még,
a hosszu alazat g6gos erényét 6, hés, kit a halal-arc
(Kosztolanyi Dezsd: Marcus Aurelius —  rémétdl elfod egy vig
részlet) alarc

(Kosztolanyi Dezs6: Esti Kornél
éneke — részlet)

6 pont

9. Kosztolanyi mas kolteményeiben is fontos szerepet tolt be a jaték, a jatékossag.
Milyen poétikai-tartalmi szereppel rendelkezhetnek a jatékos nyelvi megoldasok?
Valaszaban legalabb négy jellemzdre utaljon!
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4 pont

10. Kosztolanyi kortarsaitél idéziink a koltéi szereprél szolé kolteményeket. Nevezze
meg a szerzoket!

Szerzo: ., A tolakodd Griaciat elloktem,
En nem btvésznek, de mindennek jéttem,
A Minden kellett s megillet 2 Semmisem”

1 pont
LEn tallépek e mai kocsman,
Szerzo: az értelemig és tovabb!
Szabad ésszel nem adom ocsmany
modon a szolga ostobat”
1 pont
Szerz6: ,,Ha holtakat nem ébreszt: mit ér a trombitaszé?

Csak a konny, csak a kénny, csak a kénny hull,
s nem kérdi, mire j6r”

1 pont

Szerzo: ,,én lattam parist és nem lattam semmit

szeretém masallapotban vart ram az angyalfoldi allomason
anyamnak mar egészen citromfeje lett a szegénységtol

nevetni akartam el6ttitk de nagyon szégyelltem hogy

két nadrag van rajtam gatya nélkiil

bizonyos hogy a kélt6 vagy épit maganak valamit amiben kedve telik
vagy batran elmehet szivarvégszedének

vagy
vagy”

1 pont

40 pont
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Egy mii értelmezése

Ertelmezze az alabbi novellat az elbeszélés hangneme szempontjabél! Milyen

megoldasok idézik el6 a humor és az elégikus-nosztalgikus hangulat vegyiilését?

KRUDY GYULA: A SZERELMI BUVESZINAS

Egynémely olvasém még bizonyara emlékezik ra — hisz 6k mindenre kegyelmesek
emlékezni, példaul a képeslapokbeli, 6riasi fara harminc esztendé multan is emlékezett néhany
ismerés6m —, nagyatyam, Roncsy, mialatt memoarjait irta X.-ben, a romantikus varoskaban, egy
id6ben folfiiggesztette az irast, a hegyes labu iréasztalka arvan maradt, a kalamarisban kiszaradt a
tinta — nagyatyam (de Ronch) Hermannal, a fehér nadragos, kék frakkos és sarga nyakkendds
blvészinassal sétalgatott a hidon, a folyoparton, harsak alatt, ahol szerelemrdl szokas beszélni.
Mert Herman nem tudott masrél beszélni.

Az tugynevezett abrandos ifjusag szerelmi adataibél (amikor az ifjd jarni tanul a néi
szoknyak kortl), az aranyblizos postaskisasszony, a krémarca cukraszleany és az isteni dramai
szende vilagibol Herman széles cilinderkalapjaval, a la Romantique*hajviseletével és buskomoly,
abrandos tekintetével olyanforman emelkedik ki, mint egy nagyon kellemetes séta emléke
majusban az erdén, midén odafént a nagy fak leveleit langyos permeteg locsolja, de idelent
csupan az esének illatat érezni. Vagy egy nagyszerd utazasra emlékeztet néha Herman, midén
hintén hajtunk mesebeli, kora 6szi tijon, messze kék erd6k koszora alakban, halmok arany-
szinben, és a mez6kon méla csend, mint a legszebb regényekben. Ez volt Herman, aki
foglalkozasara nézve tancmester, blvész, mikedvel6 el6adasok rendezdéje és elmebeteg urak
mulattatéja volt. Am legelsésorban kolté. Megijelenése X.-ben, ahol csupan a kis folyé, amely zold
hidacskak és rekettyés szigetek kozott csavargott, volt odaig az egyetlen mozgd-mozgolodod
teremtmény, hajdanan nagy folfordulasnak volt az okozdja. Herman ugyanis a legigazibb és
legabrandosabb szerelmet hozta magaval a varoskadba, mint valamely keletrdl jott zarandok a
ragalyt.

Hogy semmit el ne mulasszunk: Herman ez idé tajt polgari foglalkozasai kozul az
elmebeteg-mulattatast kultivalta. Egy ¢6g0s, gazdag uriember, bizonyos Vilmahazy egyszerre
melankolidba esett. Meredten ilt a szobajaban, és tébbnyire a folydcska azon partjait kereste fol,
hol mély godrok rejtéznek a mederben. Kényelmes szanatériumok akkoriban még nem voltak az
efféle gazdag uriemberek befogadasara, a csalad tehat (amely igen kiterjedt és el6keld volt) siirgds
levelezést kezdett az atyafisag bolcsességes hirében allo tagjaival. Egy dunantuli atyafi Hermant
ajanlotta, aki akkoriban azon a vidéken egy buskomor fiatalember tarsalgdja volt, és olyan sztrke
ruhdban jart, mint a koldul6 barat. (Ez a szin és ruha ugyanis jo hatasa volt azon bizonyos beteg
fiatalemberre.) Herman tijékozodott Vilmahazy urrdl, és nyomban toalettet és gyogykezelési
moédot valogatott. Mig dunantuli betegét éppen a szerelem ellen kezelte aszkéta tanitasokkal,
mérsékletes életmoddal és tiszta szavakkal, Vilmahazy urnal azt tapasztalta, hogy a szerelem az
egyetlen orvossag, amely az 6ngyilkossag felé bandukol6é buskomor férfiut az életnek visszaadja.
Ugyanezért strumpflis’, fehér nadragja, hullimos, fodorftott hajzata és csipkés inge X.-ben mar
kezdett6l fogva mint a szerelem jelvényei lettek ismeretesek.

Miel6tt tovabbmennénk, még csak annyit kell foljegyezni, hogy X.-ben Herman ur
joveteléig a szerelmet nem ismerték. Vagy legalabbis nem sokat torédtek vele. Beszélni sohasem

% 3 1a Romantique : a romantika korat idéz6
? strumpflis: harisnyas
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hallottam senkit szerelemrdl, még nagyatyamat (Roncsy kapitanyt) sem, aki pedig egykor
Milanéban huszarkodott, és ,,asszonyhistoria” miatt tobbszor parbajozott. Ez a sz6: ,,szerelem” —
amely olvasmanyaimbol, ahol folbukkant, az aradé vért szivembe kergette, amely sz6t a harsak
alatt vagy a rekettyés szigetek kozott mélan csonakazva, halkan, suttogva szamtalanszor
elmondtam magamban — ,szerelem”, amely szot ezer és ezer apré cédulara irva szétszortam a
folyoparti sétadton, abban a reményben, hogy talan az aranyos tiszti sapkat visel6
postaskisasszony vagy az isteni naiva véletlentl megtalalja, elgondolkozva megall, a foldre néz
vagy a felhékre, és halkan megismétli magaban a gyonyordséges szot, mint a Fatyolliget tavaszi
alkonyaton a visszhangot — ezt a sz6t Herman dr, a kolté hozta divatba X.-ben, ahol anyai
nagyapam, Roncsy ny. huszarkapitany hazanal j6 darabig nevelkedtem.

Az elsé beteg, aki Herman urnal (Vilmahazy udron kivil) jelentkezett, természetesen
nagyatydm volt, aki nyugalomba vonuldsa 6ta csupan harcaszati attakokrol' mesélhetett szerte X.-
ben, mert masra ott senki sem volt kivancsi. Herman ar megérkeztével kiderilt, hogy de Roncsy
nem Ult mindig l6haton, hanem egyébbel is foglalkozott életében. A folyoparton, a nagy harsak
alatt hosszan elsétalgatott nagyatyam Hermannal, és a hervatag levelek szinével ékesitett arcu
Herman rejtelmes hangon biztatgatta a majlandi 6rdong6s hadfit:

— Higgye el, nagysagod, nem érdemes masért élni, mint a nékért.

Mire harmadszor mondta ezt nagyatyamnak, az 6rdogi batorsagu katona elfelejtette vitézi
érdemrendeit, és élettorténete elmeséléséhez fogott. Korilbelil egy hétig mondta el Roncsy ur
élete torténetét, mialatt kideriilt, hogy soha egyetlen taliant le nem vagott, haztet6kén sem jart
paripajaval (mint nyugalmaztatdsa 6ta allanddan), ellenben egész életét tanciskolaban toltétte. A
folosleges idében varrésikolak, divatarukereskedések koril settenkedett, estve viragot vitt a
szinhaz néi 6lt6z6jébe, majd a cirkuszban a lovarné mutatvanyait kisérte aggddoé figyelemmel, de
még ugyanazon az estén megdobogtatta a szivét a cirkusz egy masik holgye, aki trapézon
dolgozott a magasban.

Herman ahitatos figyelemmel, megértéssel, batoritassal hallgatta a kemény hadfi
vallomasait.

— Ugye, milyen j6 volt szerelmesnek lenni? — mondta sajatos suttogd hangjan. — Ugye, csak
a n6k érnek valamit az életben?

Nagyatyam arca rézsaszin( lett, 4j acélgombot vert a cipdje sarkaba, és egyszer csaladi
korben, estve, csondes vacsoranal eltorte a vizespoharat.

— Nem baj — mondta kénnyGvérien. — Hiszen elég poharat eltértem életemben, midén
nékért ittam, hogy mas ne ihasson utanam abbdl a poharbdl ugyanazon néért.

Oreganyam szeliden megrazta a fejét, de masnap erélyesen megtiltotta Roncsy kapitanynak
a tancmesterrel val6 tovabbi baratkozast.

Vilmahazy ar betegsége olyan természetd volt, hogy nappal tobbnyire aludt, Herman, az
apolo tehat raért megismerkedni a varoska lakossagaval. Hervadt, buskomoly arca (amilyen a
kifaradt éjszakazoké, mark6roké’, szinészeké szokott lenni) a vérszegény fiatal linyok dlmaiban
csakhamar jelentkezett, regényes, divatjat mult frakkja az idésebb holgyek szivében ébresztett
visszaemlékezést elsé baljaikra, eskiivéjikre, miegymasra, mig a la Romantique-frizuraja,
gondoritett pofaszakalla az ifja férfiak el6tt kévetendS példa volt. Rejtelmes, halk hangja, imadata,
amellyel a nékrdl beszélt, fanatikus hite a szerelem mindenhatésagaban, nagyszer(iségében,
buskomoly mosolygasa finoman sejtetett szerelmi kalandjai f6l6tt nagyobb varosban is, mint X.,
érdekes férfiuva tették volna Hermant.

Délutanonként, midén a harsak alatt a kék és szivarvanyszinben aramlé folyot merengve
nézte, vagy a kis emelkedésen, ahol egy regényes kis fapadrdl a szemben 1évé bozontos sziget
helyén barkinek megmutatta élete legszebb eseményeinek helyét, ahova nagyatyam kedvéért a
milandi tornyokat varazsolta, majd a kis tanciskolat a régi Bécsben — Herman ritkan volt most

* attak: csata, tamadas
> markér: felird pincér
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mar egyedil. A postaskisasszony anyjaval, mintegy véletlentil a harsak ala sétalt alkonyattal, és a
tavolbdl igen j6l lattam, hogy Herman bizonyos buskomor jellegt kihallgatas utan az emelkedésre
vezette a postamesternét, és a rekettyés szigetre mutatott. Maskor a kalapcsinalé Ungerleider
kisasszonyok koézelegtek karonfogva, és Hermannal az emelkedésre mentek. Fitkonidesz tanarné
szobaleanyaval, az isteni naiva ez alkalomra kibékiilve a dramai hésnével, a hervadt, de abrandos
zongoratanitond (szegényke, egyedil és félénken), majd a gazdag 6zvegyasszonyok, Pdcsfainé,
akit messzi vidékrdl folkeresnek a kartyavetok.

Estve, mid6n a petréleumlampasok még nem mindenttt gyulladnak 6l X.-ben, a férfiak a
kaszinéban vagy a kuglinal vannak elfoglalva, az asszonyok elvégezték napi teendbiket, és a
leanyok mar letették kézimunkajukat, a sainta 6rdog X. varoska haztetdi alatt azt latta volna, hogy
az asszonyok, leanyok 6sszebujnak, suttogva beszélnek, és vajon mir6l? Hermanrdl, a rejtelmes
blvészrol. Fitkonidesz tanarné — egykor szenvedélyes tancosné a diakmajalison, de a quadrille-
bol° még most sem marad ki — babonas eskiivel erdsitette, hogy a Fatyolliget felé, a rekettyés
sziget tajékan teljes bizonyossaggal megjelent el6tte egy felvidéki utcacska, ahol egykor
édesanyjaval lakott, a bastyafal, amelyben verebek fészkeltek, és a bastyasétany, ahol néhanyszor
véletleniil végigsétalt alkonyattal Kmetyké Imre unokatestvérével, aki az igléi praeparandia’
névendéke volt. ,,Pedig Imre régen megndsiilt” — mondta védekezbleg a tanarnd.

Az Ungerleider kisasszonyok, akiknek kalaposboltjuk azel6tt is délutani talalkozohely volt, a
legutols6 parizsi divatot estére szinte elfelejteni latszottak. Vevéiknek Fani a szomolnoki erd6r6l
beszélt (ahol egykor a nyarat toltétte), mig Mariska a pesti Népszinhazban dlt, a szinpadon Uff
kiraly, mellette Tarjan f6hadnagy... ,,Ha kauciém® lett volna, tisztné lehetnék!” — volt a torténet
vége. s mindez a Fatyolliget felé barmikor lathaté alkonyattal az emelkedésrél.

A nyari szinkérben a naiva a dramai hésnét vizzel ledntotte, mert valami régi szerelem
¢ébredt 0l a folyoparti latogatas utan a naiva szfvében, midén is a dramai h6sné elcsabitotta azt a
bizonyos térfiut.

A zongorataniténé folyondaros hazikéjan, ahova a révid ruhas leanykak a kottafiizetekkel
olyanforman jartak ki és be, mint a galambok a ducba, az ablak esténként megnyilott, és
oraszamra hangzott a Balatoni emlény cimd régi valcer, amelyre mas senki sem emlékezett X.-
ben, de annal inkabb emlékezett Izabella, a hervatag és abrandos zongoratanitoné: tavasz volt,
nyar volt, az isten tudja mar, hogy mi volt, de gond6rhaji hegediimiivész koncertezett a varosban,
és délutan, estefelé a varoska egyetlen fiakerén a haz elé robogott, kiszallott és vizitelt, tisztelgett a
muvészkolléganal. A hegedis még masnap is a varosban maradt, és egyttt zenéltek egész nap,
midén is a ndvendékek 6raja elmaradt.

A postan — pedig az mostanaban mar szinte kiment a divatbél — minden gyanus levelet
felbontottak.

— Szerelem, szerelem — mondtam én magamban nagyatyam hazanal, mintha déli sz¢l fujt
volna végig a varoson. Herman rejtélyesen, halkan sétalt a folyoparton, és mar Szikszay
ezredorvossal is megbaratkozott, pedig az 6regir csak kiaromkodni tudott idaig. Majus volt, a
foly6 ugy suhant tova a zold hid alatt, mint egy almodas, a szigeten pirosra festették a polgari
l6v8haz tornyocskajat — tavasz volt. Az emelkedésen, a kis padon mindig tlt valaki, ki onnan a
Fatyolligetet kémlelte, Herman mukedvel6i el6adas rendezéséhez fogott, és csupa szerelmes
szerepeket osztott ki a varoska holgytagjai korében. ..

Ki tudja, ki tudhatna, hogy fejlédtek volna X.-ben a dolgok, ha egy napon Vilmahazy ur a
folyoba nem ugrik. Kimentették ugyan, de Hermannak, a figyelmetlennek utilaput kotott a csalad
a talpara, kék frakkjaban, fehér nadragjaban t6bbé nem talaltuk a folyoparton. Itt maradtunk
végtelen, kimondhatatlan szerelmunkkel, holott még azt sem tudtuk teljes bizonyossaggal, miért
lettiink szerelmesek. — A tavasz is elmulott.

¢ quadruille: francia négyes
7 praeparandia: tanitoképz6 intézmény.
¥ kaucio: 6vadék, anyagi biztositék
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Reflektalas egy jelenségre

Napjainkban egyre tobben vonjak kétségbe azt a vélekedést, mely szerint a torténelmi és
az irodalmi szovegek egyértelmiien elkiilonithetdek egymastol. Az alabbi idézet is ezt a

problémat feszegeti.

A torténelmi cselekményeknek egyetlen véletlenszerlien rogzitett csoportja sem alkothat
onmagaban torténetet; legfeljebb torténetek elemeir nyujthatja a  torténészeknek. Az
eseményeket a torténészek torténetté alakifjik, mégpedig gy, hogy egy részitket hattérbe
szoritjak vagy alarendelik, mas résziiket kiemelik, karaktert adnak nekik, motivumokat
ismételnek, valtogatjak a hangszint és a szempontokat, eltéré leird stratégiakat alkalmaznak,
vagyis hasznaljak mindazokat a technikakat, amelyeket egy regény vagy szindarab

cselekményesitésekor megszoktunk.
(Hayden White: A torténelem terhe. A torténelmi szoveg mint irodalmi alkotas)

Fejtse ki allaspontjat a torténetiras és a szépirodalom rokonsagarol és kiilonbozoségérol!

Véleményét tamassza ala érvekkel!
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Gyakorlati irasbeliség

Egy magyarorszagi varos forgalmas
utcdjanak otvenméteres szakaszan a
kovetkezé  feliratok  olvashatok:
farmerexpo, multiplex mozi, Csavar
shop,  Padlocentrum,  Nadland
butor, euro-szendvics, e-business,
full extras Casco.

Egy, a magyar nyelvvel foglalkozé kozérdekii honlap olvaséi rovataban mutassa be a
lakéhelye utcaképét jellemzo feliratok, reklamhordozok nyelvi sajatossagait! (A
fenticken Kkiviill mas példakat is felhasznalhat.) Olvaséi levelében hivatkozzon a

nyelvtorvényral szolé alabbi szovegre is!

2002. februar 18-atol hatalyos a gazdasagi reklamok és tizletfeliratok nyelvi kévetelményeit
tartalmazé torvény, amely fészabalyként kotelez&vé teszi a magyar nyelv hasznalatat a

reklam- és tzletfeliratokon, valamint a kézérdekd kézleményekben.
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